
/mluva o nájme č, §K,0382l2024
(d'alej len ,,zmluva")

uzatvorená podfa § 663 a nasl. zákona t. longad,zv.''Óffi;;i;ň; !ákonnÍt<a (d'alej len ,,oběiansky zákonník") medzi

čt_Áttox t.
Zmluvné strany

N9mocnic9 s po|ik!inikog Myjava 
.

PhDr. Elena Štefíková, MPH - riaditel'
obchodné meno:

Zastúpenál

Sídlo spoločnosti:

tčo:
otč:
tč opH:
Bankové spojenie:

číslo účtu:

(d'alej len,,Nájomca")

obchodné meno:

Obchodný register:

Zastúpená:

Sídlo spoloěnosti:

lčo:
DlČ:

Ič ppH:

Tel.:

Bankové spojenie:

číslo rjčtu:

Staromyjavská 59 907 01 Mvjava

0061 0 721

2021 039988
sK 2021 039988

2020249704
sK2020249704
+421 2 5465 0271

Štátna pokladnica

sK98 8iB0 0ooo oózó oosr oózz

a

GUTTA Slovakia, spol, s r. o,

áiráne, u óu.11oonorn registri okresného súdu Braiisláva l, vložka č, 12955/8, oddiel:

Sro
Tomáš Sipos - konatel

ciaÁá Horvatn _ výkonný riaditel,, sp1nomocnenec oprávnený k zastupovaniu.vo všetkých

ňrávŇcn ,irono"n'nu .at t"Já ,pinó'Áo.nunia zo dňa 17.o5.2o11, ktoré tvorí nedelitel,nú

súčasť zmluvy ako Príloha é,4
Svetlá 1, 811 02 Bratislava

35 707 364

Tatra banka Bratislava

2622005B09/1 1 00

(d'alej len,,Prenajímatel"')

(d'alej spoločne aj ako ,,zmluvné strany")

čt-ÁHox tt.
Predmet zmluvy

2.1 . ;predmetomplneniatejtozmluvyje závázokprenajímatel'aprenechaťzaodplatuNájomcovi detekiorkmamograflckémú

prístroju špecifikovaný v prílohe č. t tejtó zmluvý (o;atej l;n ,,predmet zmluvy") do doČasného uŽÍvania, Nájomca je

oprávnený poskytnutý prednret zmtuvy uzivai v,,ilu.i", Óodmiánkami článku lÝ.'tejto zmluvY a to na dohodnuté obdcbie

; špecifikované v č|ánku Vl. tejto zmluvy,

2.2. : Vlastníkom predmetu zmluvy je spoločnosť uvedená v prílohe č 1 tejto zmluvy, Prenajimatel.lrehlasuje, Že je,opravený

predmet zmluvy prenajímať tretej stranu nu .axiuo" aonoay s vlastníkom preámetu zmluvY. Prenajímatel' Prehlasuje Že

, predmet zmluvy je funkčný a spósobilý x'ÓŇňĚiňu-rziuáÍ,,iu Nájomca Órehlasuje, Že bude ,predmet 
zmluvy doČ6ne

užívať riadnym spósobom, primerane pouár,'ré áurčeniu predmetu i*ruuy abuáe's Predmeiom zmluvY zaobcháczať

odborne.

2.3 : Prenajímatel, je oprávnený požadovať prístup k predmetu zmluuy za účelom kontroly, Či Nájomca predmet zmluvy u!Ívá

riadnym spósobom.

*.H
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3.a.

čt-ÁHox ttl,
Miesto plnenia predmetu zmluvy

Píenajímatel,dodá predmet zmluvy Nájomcovi najneskór do desiatich (]0) dní odo dňa platnosti tejto zmluvy a následne

: vykoná inštaláciu pr.on ěiu i.rtiuy Írátane oo3xrilania a zaškolenie obsluhy. Presný dátum dodania a inŠtalácie

' ňi"Jr.t, irruvy a'taxtieipiesnJ míesto inštalácie predmetu zmluvy je špecifikované v prílohe č, 1 tejto zmluvy,

mcu sa považuje za splnený okamžikonpovinnosť prenajímatel,a inštalovať predmet zmluvy a zaškoliť personál Nájot

spísania preberacieho protokolu a prbtokolu o zaškolení, ktorý zmIuvné strany podpíšu,

Prenajímate|,odovzdá Nájomcovi predmet zm|uvy vrátane všetkých dokladov, ktoré sa kpredmetu zmluvy vzťahu.Ú,

narmá Ňauoo ná použitie v slovenskom alebo českom 1azyku a prehlásenie o zhode.

Prenajímatel,určil osobu oprávnenú jednať za Prenajímatel'a vo veciach, kioré sa týkajú tejto zmluvy, ktorou je:

Csaba Horváth, výkonný riaditel'
tel. +421 gO5 zZi oaS; e-mai!: horvath@guttaeu.eu, info@guttaeu,eu

I prenajímatel; určil osobu oprávnenú jednať za prenajímatela vo veciach, ktoré sa lýkajú realizácie a koordinácie pokyncv

Nájomcovi, ktorou je:

Pavol Sakal, obchodný manažér
7g|. +421 91B B49 687; e,mail: sakal@guttaeu,eu

Nájomca určil osobu oprávnenú jednať za Nájomcu vo veciach, ktoré sa týkajú tejto zmluvy, realizácie a koordiná:ie

pokynov ktorou je:

Ing. Ladistav Mačuha, námestník ekonomicko - prevádzkovo , technický
te'í, + qz t 3 4/69 7 g 2 1 4 ; e, m ai l : l ad i sl av, m ac uh a@n s pmyj av a,sk

Raždázozmluvných strán móže zmeniť svoju kontaktnú osobu pisomným oznámením preukázatet'ne doruČeným drurej

,;Í;.;irtr;;u pošto, areno prósireoníctvoÁ e-mailu s potvrdením prijaiia tohto e-mailu druhou zmluvnou stranou,

Na účely tejto zmluvy sa považuje zapreukázalel'né doručenie aj piaty deň, ktoni.uPlYnie od dátum,u uloŽenia takéhlto

písomného oznámenia axo dofoiueené.1 rariutt y s ozňámenim aléóo výzvou na piíslušnej pošte Podl'a Poslednej znárirej

adresy takejto zmtuvnej strany v prípade, že zmluvná itrana, ktorej je písomnosť adresovaná, jej Prijatie odmietne aIebo

iným spósobom jej prijatiu zabráni,

člÁruox tv.
Cena, platobné podmienky a spósob fakturácie

4,1, Zmluvné strany Sa dohodli, že Nájomca je počas dohodnutej doby oprávnený uŽÍuať predmet zmluvy podl'a podmienok

špecifikovaných v prílohe č. 1 tejto zmluvy.

4.2. Zmtuvné strany sa dohodIi, že náklady súvisiace s dodaním pred_metu zmluvy, dopravou na miesto urČenia, inŠialácou,

zaškolením zamestnancov Nájomcu " "vr.*á""ni, 
práJidernýcn servisných kontrol predmetu zmluvY sr] hradené

' Prenajímatel'om.

, Nájomca ručí za škodu spósobenú neodborným zaobchádzaním s predmetóm zmluvy poČas celej dobY Platnosti t+jto

zmtuvy v plnej výške, vrátáne situácie, ak by škodu na predmete zmiuvy spósobi|i tretie osoby, ktonj'm Nájomca umďnil

k prenajatej veci prístup,

Nájomca je povinný uhradiť kúpnu cenu za predmet užívania na základe faktúry riadne vystavenej PrenajÍmatel'om a

doručenej Nájomcovi,

Splatnosť faktúry je v zmysle ust, § 340b ods, 5 zákona č, 513/1991 Z. z. obchodného zákonníka v znení neskorŠÍch

predpisov stanovená oonóaou med-zi zmluvnými stranami a špecifikovaná v prílohe Č. 1 tejto zmluvY, SPlatnosť fakrúry

začína plynúť odo dňa iěi aorue"nla Nájoňovi, a to výtuene bezhotovosiným prevodom na ÚČet, Prenajímatel'a, V

prípade, že splatnosť faktúry pripadne na sobotu aieoo o'en pracovného pokoja, bude sa za deň sPlatnosti PovaŽc'vať

najbližší nasledujúci pracovný deň.

Peňažný závázok Nájomcu platený prostredníctvom banky je splnený pripísaním fakturovanej sumy z ÚČtu Nájomcu

v prospech rlčtu Prenajímatel'a.

Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dok|adu podl'a platných právnych predpisov. Vprípade, Že doruČená faldúra

nebude vystavená spráVne, je Nájomca oprávnený pr"J."tň,i taŘturŮ vratit Prenajímatel'ovi na oprav_u alebo doplnenie,

. prenajímatel, je povinný opraviť faktriru a doruěiť ;ri ŇáioÁcovi, pričom Iehota splatnosti začne plynúť až od doruč+nia

riadne vystavenej fakiúry Nájomcovi.

na

4,8.

4.9,

4.1o.

4,3,

4.7
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5.,1,

člÁruor v,
Záruóná doba a podmienky servisu

prenajímatel, preberá záruku na predmet zmluvy počas celej p|atnosti tejto zmIuvy. V tejto súvislosti Prenajímabl

zabezpeči vykonávanie preventívnych servisných p,ut,.rtúoot piebmetu zmlúvy bezplatne vrátane výmenY náhradný:h

dielov a to nasledovne:

a) oreventívny servis: podl,a dohody so servisných technikom prenajímatel,a,

b) poruchový servis: podl,a výskytu poruchy,. Ňai","É je povinný nastúpiť na servisný zásah najneskór do dvo:h

Fiacormfldní oa| oná nárrráseňia porucny á poruchu odstrániť bez zbytočného odkladu.

pre účely preventívneho a poruchového servisu Prenajímatel'stanovuje kontaktnú osobu servisného technikal

Peter Mezei; 1g1,; +421 915 734 642
email : seruice@guttaeu.e u

zo závázkov prenajímatel,a uvedených v bode 5.1. tejto zmIuvy sú vylúčené nasledovné služby:

a) oprava poškodení zavinených vyššou mocou, požiarom, _výbuchom, vodou, zrútením budovy, zmen,u

podmienok vživotnom prostredí (elektrinou, 
""áoi, 

klimatizáclo_u, príliŠ vysokou,teP|otou.V.miestnosti, PrliŠ

vysokou vlhkosťou, korozívnou atmosféroÚ', príliš vysokou prašnosťou), zniČením inŠta]ácie a zariadeni v

budove (oooavra itet<iriný, vody atd,.), aleňo 'i nejaťeno dóvodu podobnej povahy, Použitím súčiastok aláo
spotrebného materiálu, któny nie'le v súlade so špecifikáciou zariadenia,

b) oprava poškodení zavinených névrroonou..mani|irra.iou (použitie,predmetu zmluvY na iné ÚČelY, ako na ktoré

bol skonštruov..y áÉij. póriát neuol pouzivaný's nar"zitdu siarostiivosťou a ovládaním), Či uŽ Nájomcom alebo

akouko|'vek inou Ósobou (pokial' nebola poučená Prenajímatel'om),

čt-Át{ox vl,
Doba platnosti zmluvy a vlastnícke právo

Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu zmluvy,

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 01,01,2025 do 31,05,2025,

Vlastníkom predmetu zmluvy je počas celej doby platnosti tejto zmluvy osoba uvedená v prílohe Č, 1, Vlastnícke pravo

neprechádza na Nájomcu,

člÁttox vlt,
Sankcie, zmluvné pokuty

V prípade omeškania dodáVky spotrebného materiá|u Prenajímatel'om v dohodnutom termÍne, mÓŽe Nájomca poŽadwať
, r:rrraóu zmluvnej pokuty vo uy'sxá o,osv. z ceny predmetu kúpy za každý začalý deň omeškania,

V prípade omeškania Nájomcu so zaplatením ktorejkol'vek čiastky špecifikovanej v tejto zmluve, mÓŽe Prenajímrte|'

poiajovať utrraau zmtuvnój poxuty vo uýsx" o,os% z iakturovanej čiastky za RaŽdý zaČatý deň omeŠkania,

člÁttox vltl.
Riešenie sporov a odstúpenie od zmluvy

AkékolVek nezhody, ktoré vzniknú medzi zmIuvnými stranami, budú zmluvnými stranami rietené vzájomnóu dohodou,

Pokial, nepríde medzi zmluvnými stranami k dohode, p.ti.tr.ny predložia spoi pre rozhodnutie súdu S|ovenskej reput'liky

príslušnému podl'a procesných predpisov.

Zm|uvné Strany sa dohodli, že Nájomca má právo odstúpiť od zmluvy.v prípade že Prenajímate|'bude meskať

s odovzdaním predmetu Ž111riw viáó axo mesiác a to nairiek pisomneJ výzve Nájomcu k uskutoČneniu náP'avY

š ňósxýtnutim §rimeranej lehoty, Ustanovenia o penalizácii nie sr_j týmto ovplyvnené.

Prenajímatel, móže odstúpiť od zm|uvy, ak Nájomca neposkytne Prenajímatel'ovi riadnu a VČasnú spoluprácu a tým

spósobí prenajímatet,ovi nlmožnosť vyňonať ure irý ,lŘon. Óostúpenie je všák prípustné iba vtedY, ak Prenajímatel' nar rhol

Ňalomcovi primeranú lehotu k splneniu závázku a táto neúspešne uplynuIa,

5.2.

ta

6.4,

7.2.

8.1 .

{,^{
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ll

čt-Áttox lx.
všeobecné ustanovenia

9,1. Ak z dóVodov, ktoré nezáležiaod Prenajímatel,a, hlavne z.dývo!9v vyŠŠej moci, prín9dle n'eposkytovaní spolupráce

zo strany Nájomcu, bude prenajímatelovi iáoiánéné alebo sťaženév piňeni jeho zmiuvn5ich,povinnostÍ, má PrenajímaEl'

právo predlžiť.iuJňuňňáouu ná dodanie pióometu kúpy, a to po dobu trvanla týchto prekážok,

g.2. Ak bude Prenajímatel,ovi z dóvodov vyššej moci definitívne zabrá.nené ptniť predmet tejto zmluvy alebo jej ,Časť,,sú
Nájomca a prenajímatel, oprávneni, pi.omiy.-Órnámenim, ukončiť túto'zmluvu. Doruěením tohto oznámenia drurej

, zmluvnej strane je zmluva ukončena zmruvr{e st;;;i'.J povinné si vrátiť všetko, čo si pred ukonČením zmluvy vzájomre

plnili.

9.3, Táto zmtuva móže byť zmenená písomnými, číselne označenými a všetkými zmJuvnými stranami podpÍsanými dodaikani,

i ktoré sa stanú neoddelitel,nou súčasťo, t"ji; ;r'"lu;ý. Ňávrny týcrrto dodaikov móže vYstaviť každá zmluvná strana,

g.4. Zmtuva je Vyhotovená v dvoch exemplároch S platnosťou originá|u, z ktonich kaŽdá zmtuvná strana dostane jed:n

exemplár.

Nájomca: Nemocnica s poliklinikou
Staromyjavská 59

Prenajímatel':

v Bratislave, on" ..R:,S,.ZxSLVt

pr,Ói.'ir""' ,,ixouá,"rrliprr""' Csaba Horváth

iiá&iáL 
- 

nrá*u§nie ,, s pnli}tillrilitiu výkonný riaditel'

starr:nt5ijav!,;ld;', :,'] Í,f;g$LJWA
slovakia

907 01 [V'i Y J ;:', V i'i 
.Gurr,r.:lo,,a!i?.:p"i..._,1.1;

ffiťi! zoznam medicínskych prístrojov Fil."i\ ;l;i .,j]?;'ijřfill]řl3, a'.4g7o4 @
príloha č. 2: aeneraiin"'bínómáó"rrt o výkonného riadite|a zo dňa 17.0dižčl:ě) 
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